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Goldstein, de Philip Kauf-
man Benjamin Manaster
(Estados Unidos), represen-
ta en cambio un buen ¢jem-
plo de la posible fusion cine-
matografica de dos tradicio-
nes literarias (sobre todo hu-
moristicas) diferentes: la ju-
dia y la anglosajona. Kauf-
man y Manaster, si bien re-
sidentes de Chicago, s¢ iden-
tifican con el “grupo de New
York"™ encabezado por los
hermanos Mekas, y conti-
nian con Golstein, la co-
rriente que Adolfas Mekas
iniciara con Aleluya las co-
linas por un resurgimiento
del burlesque y del cine del
disparate. Por cierto que Me-
kas, es el editor y colabo-
rador técnico de Kaufman y
Manaster, que, con Goldsiein,
realizan su primera incurs
sion en ¢l campo del cine.

Obra, acaso un poco inse-
gura aan, pero de una gran
inventiva y audacia, en la
que ¢l absurdo se encuentra
mas en el plano de la estruc-
tura misma del film que en
las secuencias consideradas
como tales, cuyo contenido
remite a Martin Buber y
Sholem Alejem, mientras
los constantes paréntesis
aviertos en la narracion y
scbre los que Kaufman y
Manaster se aventuran has-
ta hacerios mas importantes
que la “anécdota” misma, re-
miten, no sélo al tronco li-
terario judio, sino a algunas
de las ramas que han contri
buido a la creacion de un
“humor norteamericano” co-
mo las revistas fundadas por
Harvey Kurtzman (Mad, y
Help).

La ruta paralela (Die pa-
rallelstrasse), de Ferdinand
Khittl (Alemania). es una
cinta dificil y de una extra-
na belleza.

Cinco personajes encerra
dos en una habitacién, debe-

~ D€mana

rdn clasificar y descifrar los
documentos dejados por una
personalidad desconocida, al
cabo de tres noches de deli-
beraciones, Un sexto perso-
naje, los guiard y les lecra
los expedientes, al mismo
tiempo que supervisara el
respeto al complicado regla-
mento que rodea cada acto
de este proceso y que, COmo
sabremos desde el principio
de la pelicula, culminara con
la muerte de los cinco “in:
vestigadores” en castigo por
su fracaso, La cinta se inicia
con la tercera noche de dis
cusiones y busquedas, y es
tara compuesta de dos par-
tes entrelazacas: las delibe-
raciones de este extraino ju-
rado (filmadas en blanco y
negro, 35 mm), y los do-
cumentos a decifrar (filma-
dos e¢n color, 16 mm con
imagenes tipo documental de
viaje).

Como en Marienbad de
Resnais, la especulacion cons-
tituira ¢l eje de la cinta, y,
como en Resnais también, el
lenguaje cincmatografico re-
sultara del contlicto entre el
verbo y la pantalla, entre el
concepto literario y la ima-
gen visual. Sin embargo, la
problematica y las solucio-
nes formales de Khittl son
totalmente originales y no
deben nada a Jja obra de
Resnais, Por otra parte, Ja
belleza de las imagenes, y lo
obsesivo del texto, nos intro-
ducen dentro del problema
y nos enfrentan al mismo
enigma que a los cinco “sen-
tenciados a muerte” (antes
y después de los cuales, se
continia una inmensa cade-
na de grupos de cinco que
invariablemente han fracasa-
do en describir los 300 y pico
decumentos) v un bien ma-
nejado distanciamiento, nos
permite al mismo tiempo,
considerar el conflicto de es-
tos cinco hombres ante una

tarca de tal naturaleza.

Desgraciadamente La ruta
paralela es una obra dificil
cuya carrera comercial se ha
visto entorpecida internacio-
nalmente (la obra se remite
a 1962) y acaso el publico
mexicano se vea condenado
a desconocerla totalmente, a
pesar de su indudable impor-
tancia,
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Antes de la revolucion (Pri-
ma della rivoluzione), de Ber-
nardo Bertolucci, ¢s una
obra con todas las cualiga-
des y defectos que puede te-
ner un segundo largometraje
de un realizador de 23 anos,
y un especialmente promete-
dor talento,

La cinta parte de una fra-
s¢ de Talleyrand (“Quien no
ha vivido los anos anterio:
res a una revoluciéon, no pue:
de saber lo que es la dul
zura de vivir’) y se centra
sobre la historia de un jo-
ven burgués de Parma, Fa-
bricio, miembro del Partido
Comunista italiano, organiza-
cion que acabard dejando,
por encontrar que su torma-
cion de clase es mas pro-
funda que su identificacion
con una vision propia del
marxismo, en contraduccion
consigo mismo, para él in-
superable.

El interés del tema, la li-
bertad en 1a que se mueve
el cine italiano actualmente,
y la juventud y sinceridad
de Bertolucci, condicionan el
interés de Antes de la revo-
lucion y hacen oividar, o
justificar, los defectos que
un formalismo un tanto gra-
tuito y un guién no siempre
bien construiuo impidan que
la cinta se logra totaimente.

Bertolucci, naiuralmente, ti-
tubea aun en el uso del cine,
pero no tanto por un des-
conocimiento de sus leyes o
por falta de un sentido cine-
matogratico, como por la

misma confusion de su per-
sonaje y por, acaso alortu-
nadamente, no tomar la dis-
tancia sulicicnte para obser-
var a su personaje dejando-
se llevar en ocasiones por €I,
en ocasiones por si mismo.

Su obra en suma, e¢s la
obra que todo intelectual de
izquierda o “simple” aficio-
nado progresista al cine so-
né hacer a los 20 o 23 afos.
Desgraciadamente, no en to
dos los paises (ni en la mis-
ma Itaiia hace algunos afnos)
puede darse el caso de un
realizador de 23 afos y dos
largometrajes terminados, lo
que indudablemente contri-
buye al interés de la cinta,
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Dado que sobre Mocidn
de orden (Point of order)
ya hablamos en otra nota,
cerraremos esta panoramica
sobre la Semana de la Cri-
tica del Festival de Cannes,
con la pelicula argentina La
herencia, de Rigcardo Alven-
tosa, que con un feroz y ex-
traordinario sentido del hu-
mor satiriza en su primer

Internacional de la Critica Francesa

largo metraje la politica
burocracia, la pequena b
guesia, la concepeion de
vida y hasta ¢l himno nac
nal argentinos,

Naturalmente, la cinta
encuentra detenida por
censura argentina.
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El panorama de la III
mana Internacional ac Ja (
tica Francesa, fue pues
un interés y un nivel ex
lentes. Un amplio y acer
do criterio de programac
incluyo ooras de iodas
tendencias expresivas c«
temporaneas. Nuevo barre
en Checoslovaquia, cine “1
rario” en Alemania; “idec
gico” en Italia; reportaje
Estados Unidos, “cine-di
to” o cinéma-verité en C
coslovaquia; “sicolégico”
Francia, etc, etc.

En todos los casos: b
cing, a secas.

Cabria preguntarse, cu
do se realizara en Méx
una resena de este tipo, @
so paralela a la Resena
Festividades de Acapulco,



